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SK: SMARTY - POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA 

*Pred použitím tohto výrobku si pozorne prečítajte príručku. 

Príprava pred použitím. 

1.Na stránkeskontrolujte, či je súčasťou balenia výrobku všetko príslušenstvo. 

2.Vyberte kartu Micro-SIM, ktorá zodpovedá vašej sieti GSM. Ak sa chcete uistiť, môžete sa obrátiť na 

svojho poskytovateľa siete. (Pred vložením karty Micro-SIM zariadenie vypnite. Po vložení karty 

Micro-SIM sa uistite, že ste ju v priehradke uzamkli - je zaistená, keď počujete "cvaknutie". Zapnite 

inteligentné hodinky stlačením tlačidla SOS. Opätovne stlačte tlačidlo SOS, aby zariadenie rozpoznalo 

kartu SIM). 

3.Karta Micro-SIM musí podporovať funkcie GPRS a funkciu skríningu hovorov. 

4.Nainštalujte aplikáciu APP do telefónu. 

5.Čiarový kód a QR kód slúži na registráciu používateľa. 

Registrácia mobilného klienta 

1.Registrácia APP (Poznámka: Pred registráciou vyberte správny jazyk a región). Najprv sa musíte 

zaregistrovať, až potom sa môžete prihlásiť do svojho konta. 

2.Svoje registračné ID môžete získať na zadnej strane hodiniek. ID skopírujte do APP, ID 

používateľského mena musí obsahovať viac ako štyri znaky (písmená alebo číslice). ID a používateľské 

meno sa nesmú opakovať, ostatné informácie môžete zadávať náhodne a heslo môžete upravovať. 

Registračná obrazovka je znázornená na obrázku nižšie. 

 

Funkcie zariadenia 

- SOSnúdzový alarm 

Stlačte tlačidlo SOS na 3 sekundy, aktivuje sa obrazovka SOS terminálu, terminál prejde do stavu 

alarmu, hodinky vytočia tri SOS čísla v dvoch kolách. Ak je hovor prijatý, hodinky už nebudú vytáčať 

číslo. Ak hovor nebude prijatý, zariadenie bude pokračovať vo vytáčaní až do ukončenia druhého kola. 

A zároveň odošle oznámenie o poplachu do aplikácie APP. 



-Alarm nízkej spotreby 

Ak je percento spotreby menej ako 20 %, terminál zariadenia odošle na centrálne číslo alarmovú 

správu. Zároveň odošle alarmové oznámenie do aplikácie APP. 

-Chatovanie 

Vstúpte do ponuky na hodinkách, môžete chatovať s ľuďmi pripojenými k APP. 

-Vzdialené monitorovanie 

Najprv musíte nastaviť číslo tutelára a do zariadenia odoslať úvodné hlasové pokyny na 

monitorovanie. Potom zariadenie vytočí tutelárne číslo a zapne stav automatického odpovedania. Pri 

jednosmerných konverzáciách zariadenie nepočuje hlas druhej strany. 

-Vypnutie 

Vyberte kartu Micro-SIM a potom kliknite na tlačidlo "vypnúť", APP môže zariadenie vypnúť na 

diaľku. 

-Telefónny zoznam 

Prostredníctvom APP môžete do zariadenia uložiť 10 čísel. Tieto čísla sú prístupné prostredníctvom 

zariadenia a umožňujú obojsmerný hovor. 

-Prijatie/ zavesenie hovoru 

Dotknite sa virtuálneho tlačidla, aby ste prijali prichádzajúci hovor, a dotknite sa tlačidla zapnutia, aby 

ste zavesili hovor. 

Riešenie problémov 

Zariadenie sa počas prvého použitia nemôže pripojiť k serveru a zariadenie sa zobrazuje ako offline. 

Skontrolujte nižšie uvedené bežné riešenia: 

1.Skontrolujte, či ste kartu Micro-SIM vložili do zariadenia správne. Ak je zobrazenie na obrazovke 

normálne, pozrite si obrázkový návod. 

2.Ak je karta Micro-SIM mimo prevádzky, skontrolujte, či je podporovaná služba GPRS. 

3.Skontrolujte, či bola služba GPRS zrušená. 

4.Skontrolujte, či sú parametre služby v súlade s pokynmi dodávateľa, a potom ich nastavte správne. 

QR kód 

 
 

Zariadenia so systémom Android a iOS ho môžu naskenovať a otvoriť tak prepojenie. Po naskenovaní 

vyberte operačný systém zariadenia (Android alebo iOS). 

 

 



POKYNY NA RECYKLÁCIU A LIKVIDÁCIU: 

 

 
 

 

 

  

Toto označenie znamená, že výrobok nemožno likvidovať ako iný domový odpad v celej EÚ. Aby sa zabránilo 

možnému poškodeniu životného prostredia alebo ľudského zdravia v dôsledku nekontrolovanej likvidácie 

odpadu. Recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udržateľné využívanie materiálových zdrojov. Ak chcete 

použité zariadenie vrátiť, využite systém odovzdávania a zberu alebo sa obráťte na predajcu, u ktorého ste 

výrobok kúpili. Predajca môže výrobok prijať na ekologicky bezpečnú recykláciu. 

Vyhlásenie výrobcu, že výrobok spĺňa požiadavky platných smerníc EÚ. 
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SK: SMARTY - POUŽÍVATEĽSKÁ PRÍRUČKA 

1. Ako vložiť kartu SIM 

Uistite sa, že používate správnu veľkosť karty SIM. Otvorte zadný kryt hodiniek a vložte SIM kartu 

podľa nasledujúceho obrázka. 

 

 

2. Viazanie aplikácie 

• Sledujte oficiálne konto WeChat "Safety Guard" a stiahnite si aplikáciu. 

  

 
  

• Zaregistrujte sa v aplikácii, prejdite do rozhrania "Add Smart Watch" (Pridať inteligentné 

hodinky) a naskenujte QR kód umiestnený na zadnej strane inteligentných hodiniek, aby ste 

zariadenie prepojili. 

  

3. Tlačidlá produktu 

 

• Tlačidlo napájania/vypínania: 

o Krátke stlačenie: Stlačte tlačidlo: Prebudenie alebo vypnutie obrazovky. 

o Dlhé stlačenie: Zapnutie alebo vypnutie inteligentných hodiniek. 

  

• Dotyková obrazovka: Potiahnite prstom doľava alebo doprava a prechádzajte rôznymi 

rozhraniami. 

• Dotykové tlačidlo: Návrat do predchádzajúcej ponuky. 

• Fotoaparát: Pomocou tohto tlačidla môžete snímať fotografie. 

  

4. Funkcie inteligentných hodiniek 

 

• Ciferník: 

o Použite ju na uskutočňovanie telefonických hovorov. 

o Ak inteligentné hodinky nie sú prepojené s mobilným telefónom, môžu volať na 

ľubovoľné číslo. 

o Ak je prepojený, musíte pridať čísla kontaktov prostredníctvom aplikácie, aby hodinky 

mohli volať zo zoznamu kontaktov. 



• Kniha kontaktov: 

o Po pridaní kontaktných čísel prostredníctvom aplikácie sa automaticky synchronizujú 

s hodinkami SmartWatch. 

  

• Hlasový chat:  

o Kliknutím na šípky vyberte kontakt a potom dlhým stlačením nahrajte hlasovú správu. 

Uvoľnením tlačidla ju odošlete. 

o Ak chcete ukončiť hlasový chat, krátko stlačte dotykové tlačidlo alebo tlačidlo 

napájania. 

o Po prijatí hlasovej správy sa na hlavnom rozhraní zobrazí ikona hlasového chatu. 

Kliknutím na ikonu alebo tlačidlo 1 si vypočujete správu. 

  

• Získajte priateľov: 

o Ak majú dve inteligentné hodinky aplikáciu "Dowear", môžu sa vzájomne potriasť a 

pridať sa medzi priateľov. 

  

• Fotoaparát: 

o Klepnutím na možnosť fotoaparátu môžete snímať fotografie. Fotografie sa odošlú 

priamo do prepojenej mobilnej aplikácie. 

 

• Stiahnutie aplikácie:  

o Pomocou mobilného telefónu naskenujte QR kód na stiahnutie aplikácie "Dowear". 

o Nainštalujte aplikáciu, zaregistrujte ID a prepojte inteligentné hodinky s telefónom. 

Po prepojení môžete: 

▪ Sledovať polohu hodiniek. 

▪ Pridať až 30 kontaktných čísel. 

▪ Na diaľku vypnúť inteligentné hodinky. 

▪ Upraviť nastavenia budíka, hlasitosti a času. 

▪ Obnoviť nastavenia inteligentných hodiniek. 

• Svietidlo: 

o V tejto možnosti zapnite alebo vypnite baterku. 

  

• Motiv: Vyberte položku Hodinky: 

o Nastavte tému smart hodiniek na ružovú alebo modrú. 

  

• CID:  

o Tento QR kód sa používa na prepojenie hodiniek s mobilnou aplikáciou. 

  

• Vypnutie:  

o Táto možnosť slúži na vypnutie inteligentných hodiniek. 

 

POKYNY NA RECYKLÁCIU A LIKVIDÁCIU: 

 

 
 

 

Toto označenie znamená, že výrobok nemožno likvidovať ako iný domový odpad v celej EÚ. Aby sa zabránilo 

možnému poškodeniu životného prostredia alebo ľudského zdravia v dôsledku nekontrolovanej likvidácie 

odpadu. Recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udržateľné využívanie materiálových zdrojov. Ak chcete 

použité zariadenie vrátiť, využite systém odovzdávania a zberu alebo sa obráťte na predajcu, u ktorého ste 

výrobok kúpili. Predajca môže výrobok prijať na ekologicky bezpečnú recykláciu. 

Vyhlásenie výrobcu, že výrobok spĺňa požiadavky platných smerníc EÚ. 

 



 



EÚ VYHLÁSENIE O ZHODE 

 

MY, výrobca: Spatz Global Limited 

Adresa: 18 Centre Street, Sai Ying Pun, Hongkong 

Telefón: 18505815587 

E-mail: emmy@keepselected.cn 

 

 

Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu. 

  

Názov výrobku: SMARTY  

Číslo modelu: S001 

 

 

Bol navrhnutý a vyrobený v súlade s nasledujúcim technickým predpisom: 

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EÚ 

Smernica RED 2014/53/EÚ 

Smernica ROHS (EÚ) 2015/863 a (EÚ) 2017/2102, ktorou sa mení príloha II k smernici 2011/65/EÚ 

Smernica LVD 2014/35/EÚ 

Smernica o bezpečnosti hračiek 2009/48/ES 

 

 

Predmet vyhlásenia je v súlade s príslušnými harmonizačnými právnymi predpismi Únie. 

 

ETSI EN 301 489-1 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED z 21.9.2023) 

ETSI EN 301 489-17 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED z 21.9.2023) 

ETSI EN 301 489-52 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED z 21.9.2023) 

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED z 21.09.2023) 

EN 55035:2017+A11:2020 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED zo dňa 21.09.2023) 

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED zo dňa 

21.09.2023) 

EN 61000-3-3:2013+A2:2021+AC:2022 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED zo dňa 

21.09.2023) 

ETSI EN 301 511 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED z 22.9.2023) 

EN 50360:2017 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED z 22.09.2023) 

EN 62209-1:2016 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED z 22.09.2023) 

EN 62209-2:2010+A1:2019 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED z 22.09.2023) 



EN 50566:2017 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED zo dňa 22.09.2023) 

EN 50663:2017 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED z 22.09.2023) 

EN 62368-1:2014+A11:2017 (správa č. B-E2309B3543, SPATZ GLOBAL LIMITED z 22.09.2023) 

IEC 62321-4:2013+A1:2017 (správa č. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED zo 14.09.2023) 

IEC 62321-5:2013 (správa č. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED zo 14.09.2023) 

IEC 62321-7-2:2017 (správa č. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED zo 14.09.2023) 

IEC 62321-6:2015 (správa č. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED zo 14.09.2023) 

EN IEC 63000:2018 (správa č. B-R2309B3547, SPATZ GLOBAL LIMITED zo 14.09.2023) 

EN 62368-1:2014+A11:2017 (správa č. B-S2309B3544, SPATZ GLOBAL LIMITED z 22.09.2023) 

EN 71-1:2014+A1:2018 (správa č. TOY2309133R, SPATZ GLOBAL LIMITED z 12.09.2023) 

EN 71-2:2020 (správa č. TOY2309133R, SPATZ GLOBAL LIMITED z 12.09.2023) 

EN 71-3:2019+A1:2021 (správa č. TOY2309133R, SPATZ GLOBAL LIMITED z 12.09.2023) 

ETSI TS 151 010-1 (správa č. B-E2309B3545, SPATZ GLOBAL LIMITED zo dňa 21.09.2023) 

 

 

Dovozca: spoločnosť SPATZATZ, spol. s r. o: HS PLUS D.O.O., Gmajna 10, 1236 Trzin, Slovinsko, EÚ. 

Výrobky boli vyrobené v súlade so smernicou a normami Európskej únie. 

  

Výrobca: Spatz Global Limited 

Pečiatka/podpis: 

Meno/priezvisko: Yannan Wang 

Názov: Yanan Wang: Generálny riaditeľ 

Miesto a dátum: Hongkong, 10.6.2023 

  

  

 

 


